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Einbauanleitung:
Elektroanlage fiir Anhangevorrichtung

ANHANGEKUPPLUNGEN

@

Einbauanleitung:
Elektroanlage fur Anhangevorrichtung

Wichtige Hinweise

Vor Arbeitsbeginn die Einbauanleitung lesen.

Der Elektroeinbausatz darf nur von qualifiziertem Fachpersonal eingebaut werden.

Vorsicht - Batterie abklemmen!
Beschadigung der KFZ-Elektronik, elektronisch gespeicherte Daten kénnen verloren

gehen.

Vor Arbeitsbeginn den Fehlerspeicher auslesen.

P> Hinweis
Bei der Montage auf folgende Punkte besonders achten:
e Leitungen dirfen weder eingeklemmt noch beschadigt sein.
¢ Alle Dichtungselemente ordnungsgemalf anbringen.

¢ Die Steckdosendichtung muss auf dem Isolierschlauch positioniert werden und nicht auf
den Einzeladern.

e Leitungen so verlegen, dass diese weder am Fahrzeug scheuern noch abknicken.
e Leitungen nicht in unmittelbarer Nahe der Abgasanlage verlegen.

e Steuergerate so anbringen, dass keine Feuchtigkeit eindringen kann. Der
Kabelanschluss soll immer nach unten zeigen.

Die zusatzliche Kontroll-Leuchte (C2) zur Kontrolle der Fahrtrichtungsanzeiger am Anhanger ist
bereits fahrzeugseitig vorhanden und entsprechend vorkonfektioniert.

Bei Anhangerbetrieb wird die Nebelschlussleuchte des Zugfahrzeugs abgeschaltet.
Bei Anhangern ohne Nebelschlussleuchte muss diese nachgeristet werden.

Ein Steckdosenadapter darf nur im Anhangerbetrieb genutzt werden. Nach dem Anhangerbetrieb
den Steckdosenadapter entfernen.

Die Prifung der Anhangerfunktionen mit einem Anhanger oder einem Priifgerat mit
Belastungswiderstanden durchflihren.

Technische Anderungen vorbehalten!
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Einbauanleitung:

Elektroanlage fiir Anhdngevorrichtung W

ANHANGEKUPPLUNGEN

Elektrosatz einbauen

Minusklemme der Batterie abklemmen.
Folgende Abdeckungen und Verkleidungen ggf. entfernen:
Im Kofferraum

- Abdeckung des Kofferraumbodens

- Ladekantenabdeckung

- Verkleidung der rechten Seite des Kofferraumes

Die fahrzeugseitige 40 mm Lochabdeckung links neben der Mitte im Heckabschlussblech
(Abb. 1/6) entfernen.

Das Leitungsende mit dem 16-poligen Stecker von auf3en durch die Kabel-Durchflihrung zum
Geréatetrager (Abb. 1/4) verlegen.

Die Gummitiille in die Kabel-Durchflihrung (Abb. 1/6) einsetzen.
Das Steckdosenende des Leitungssatzes zum Steckdosenhalteblech (Abb. 1/7) verlegen.

Den Leitungssatz evtl. mit einem Kabelbinder an der Anhangevorrichtung befestigen.

Steckdose montieren

8.

Den Kontakteinsatz in das Steckdosengehause eindricken und die Gummidichtung an die
Steckdose heranschieben.

Die Steckdose mit den beiliegenden Schrauben am Steckdosenhalteblech (Abb. 1/7)
festschrauben.

Anhéangeranschlussgerat anschliefen
P> Hinweis

10.

11

12.

13.

14.

Falls der Geratetrager 4F0 907 179 fir das Anhangersteuergerat nicht im Fahrzeug
vorhanden ist, muss dieser mit einer Duoschraube (N907 717 01) und einer Kombimutter
(N902 867 03) Uber VW Kassel bestellt werden.

Das Anhangersteuergerat in den Geratetrager (Abb. 1/1) einstecken und verrasten.

. Das Steckergehause 16-fach in den vorgesehenen Steckplatz des Anhangersteuergerates

stecken und verrasten.

Das Steckergehause 12-fach des 14-adrigen Leitungssatzes in den vorgesehenen Steckplatz
des Anhangersteuergerates stecken und verrasten.

Den blauen 32-poligen Stecker vom Komfortsteuergerat (Abb. 1/5) abziehen und
Verriegelung 6ffnen. Folgende Leitungen entriegeln und in das am Leitungssatz befindlichen
3-polige schwarze Buchsengehause einsetzen:

- Leitung orange/braun aus Kammer 1 in Kammer 1.
- Leitung orange/grin aus Kammer 17 in Kammer 3.

Aus dem 14-adrigen Leitungssatz die Einzelleitungen orange/braun und orange/griin
farbenrichtig in die freigewordenen Kammern 1 und 17 des 32-poligen Steckers einsetzen.

Audi A6 305 269 391 101 - 20/04 5



Einbauanleitung:
Elektroanlage fiir Anhangevorrichtung

ANHANGEKUPPLUNGEN

15. Folgende Leitungen entriegeln und in das am Leitungssatz befindlichen 3-polige weilie
Buchsengehause einsetzen:

- Leitung schwarz/weil® aus Kammer 19 in Kammer 3.
- Leitung schwarz/rot aus Kammer 20 in Kammer 2.
- Leitung schwarz aus Kammer 21 in Kammer 1.

16. Aus dem 14-adrigen Leitungssatz die Einzelleitungen schwarz/weif3, schwarz/rot und schwarz
farbenrichtig in die freigewordenen Kammern 19, 20 und 21 des 32-poligen Steckers
einsetzen.

17. Verriegelungen schlieRen und Stecker wieder auf das Komfortsteuergerat aufstecken.
18. Die nun offenen 3-poligen Gehause farbenrichtig zusammenstecken.

19. Die braunen Leitungen mit den Ringdsen an den fahrzeugseitigen Massepunkt (Abb. 1/2)
hinten rechts anschlief3en.

20. Am rechten Sicherungstrager (Abb. 1/3) hintere Abdeckung entfernen und violette
Verriegelung 6ffnen. Folgende Leitungen in die jeweilige Sicherungskammer einsetzen (bei
Bedarf vorher Geratetrager demontieren):

- Leitung rot in Kammer 10.
- Leitung rot/schwarz in Kammer 11.
- Leitung rot/blau in Kammer 12.
21. Violette Verriegelung am Sicherungstrager schliefl3en.
22. In Sicherungsplatz 10, 11 und 12 beiliegende 15-A-Sicherungen einsetzen.

P> Nur fiir 13-polige Anhéngersteckdose:

Uber den weilen 3-poligen Stecker fiir die Dauerplus-Vorbereitung kénnen die Funktionen
"Ladeleitung" und "Masse flr Ladeleitung" nachgeristet werden (im Fachhandel unter
Bestellnummer 300 025 300 113 zu beziehen).

Funktion priifen

23. Masse der Fahrzeugbatterie wieder anschliel3en.

24. Das fahrzeugseitige Gateway muss mit einem V.A.G.-Service-Tester zur
Funktionserweiterung Anhangevorrichtung wie folgt codiert werden:

- 19 Diagnose Interface fir Datenbus
- Lange Codierung lesen/schreiben
- 69 Anhangerfunktion (codieren)

25. Die Anhangerfunktionen mit einem geeigneten Prifgerat (mit Belastungswiderstdnden) oder
mit einem Anhanger prifen.

26. Alle Leitungen mit Kabelbindern befestigen.

27. Alle ausgebauten Teile wieder einbauen.
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Instructions de montage:
Installation électrique pour dispositif d’attelage @

ANHANGEKUPPLUNGEN

D

Instructions de montage:
Installation électrique pour dispositif d’attelage

Remarques importantes

Avant de commencer l'intervention, lire les instructions d'installation.

L'installation du module électronique ne doit étre réalisée que par des techniciens qualifiés.

Attention - débrancher la batterie !
Endommagement de I'électronique du véhicule, les données enregistrées

électroniquement peuvent étre perdues.

Extraire la mémoire des erreurs avant de commencer l'intervention.

P Remarque
Observer avec attention les points suivants lors du montage :
e Les fils ne doivent pas étre endommagés ou pincés.
¢ Installer tous les joints dans I'ordre établi.

e Lejoint de la prise de courant doit étre placé sur la gaine isolante et non sur un
conducteur unique.

o Disposer les fils de fagon a ce qu'ils ne puissent pas frotter sur le véhicule ou rompre.
e Ne pas placer les fils a proximité immédiate du systéme d'échappement.

e Brancher le dispositif de commande de maniére a ce que I’humidité ne puisse pas
s’infiltrer. Le raccord de cables doit toujours étre dirigé vers le bas.

Les feux de contréle supplémentaires (C2) servant au contréle de I'afficheur de la direction sur le
dispositif d'attelage sont déja présents c6té véhicule et sont pré-configurés de maniére adéquate.

Lors de l'utilisation de I'attelage, les feux anti-brouillard arriere du véhicule tractant sont mis a
['arrét.

Pour les attelages sans feux anti-brouillard arriere, il faut en installer.

Un adaptateur de prise femelle ne doit étre utilisé que pour le fonctionnement de I'attelage.
Retirer cet adaptateur une fois que I'attelage n'est plus utilisé.

Tester le fonctionnement de I'attelage avec un attelage ou un dispositif de contrble avec une
résistance fixe.

Sous réserve de modifications techniques !
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Instructions de montage:
Installation électrique pour dispositif d’attelage

ANHANGEKUPPLUNGEN

Installation du module électronique

Débrancher la borne négative de la batterie.
2. Le cas échéant, retirer les revétements et garnitures suivants :
e Dans le coffre
- Revétement du fond du coffre a bagages
- Revétement de 'aréte de chargement
- Revétement du c6té droit du coffre a bagages

3. Retirer le cache-trou de 40 mm c6té véhicule a gauche prés du milieu de la plaque de
serrage arriere (Fig. 1/6).

4. Faire passer I'extrémité du fil avec la fiche a 16 pdles depuis I'extérieur par le passage de
cable jusqu’au support du dispositif (Fig. 1/4).

Insérer le passe-fil en caoutchouc dans le passage du cable (Fig. 1/6).

Placer I'extrémité de la prise femelle de 'ensemble de fils sur la tle de retenue de la prise
(Fig. 1/7).

7. Fixer éventuellement I'ensemble de fils avec un attache-cables sur le dispositif d'attelage.

Montage de la prise

8. Appuyer le contact dans le bati de la prise et faire glisser vers le bas le joint en caoutchouc
sur la prise.

9. Fixer la prise sur la plaque de retenue de la prise (Fig. 1/7) avec les vis fournies.

Brancher le dispositif de connexion du dispositif d’attelage

P Remarque

Si le support de dispositif 4F0 907 179 pour la commande du dispositif d'attelage n'est pas
disponible dans le véhicule, il doit étre commandé auprés de VW Kassel avec une vis Duo
(N907 717 01) et un écrou combiné (N902 867 03).

10. Placer et insérer le dispositif de commande du dispositif d'attelage dans le support du
dispositif (Fig. 1/1).

11. Placer et insérer le boitier de connexion (16) dans I'emplacement du module de commande
du dispositif d’attelage prévu a cet effet.

12. Placer et insérer le boitier de connexion (12) de I'ensemble a 14 fils dans 'emplacement du
module de commande du dispositif d’attelage prévu a cet effet.

13. Retirer la fiche bleue a 32 pbles du dispositif de commande Confort (Fig. 1/5) et ouvrir le
systéme de verrouillage. Déverrouiller les fils suivants et les insérer dans le bati a douilles
noir 3 péles se trouvant sur I'ensemble de fils :

- Fil orange/marron du logement 1 au logement 1.

- Fil orange/vert du logement 17 au logement 3.

8 305 269 391 101 - 20/04 Audi A6



Instructions de montage:
Installation électrique pour dispositif d’attelage @

14.

15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.
22.

ANHANGEKUPPLUNGEN

Insérer les fils uniques orange/marron et orange/vert de I'ensemble 14 fils dans les logements
1 et 17 ainsi libérés de la fiche a 32 pbles en respectant les couleurs.

Déverrouiller les fils suivants et les insérer dans le bati a douilles blanc 3 pdles se trouvant
sur I'ensemble de fils :

- Fil noir/blanc du logement 19 au logement 3.
- Fil noir/rouge du logement 20 au logement 2.
- Fil noir du logement 21 au logement 1.

Insérer les fils uniques noir/blanc, noir/rouge et noir de I'ensemble 14 fils dans les logements
19, 20 et 21 ainsi libérés de la fiche a 32 pbles en respectant les couleurs.

Fermer le systéme de verrouillage et mettre de nouveau le connecteur en place sur le
dispositif de commande Confort.

Relier ensemble les boitiers 3 pdle maintenant ouverts en respectant les couleurs.

Raccorder les fils marron avec les anneaux sur le point matériel du c6té du véhicule (Fig. 1/2)
dans la partie arriére droite.

Sur le porte-fusibles droit (Fig. 1/3), retirer le revétement arriére et ouvrir le systéme de
verrouillage violet. Insérer les fils suivants dans les logements pour fusible correspondants (si
nécessaire, démonter auparavant le support du dispositif) :

- Fil rouge dans 'emplacement 10.
- Fil rouge/noir dans 'emplacement 11.
- Fil rouge/bleu dans I'emplacement 12.
Fermer le systéme de verrouillage violet sur le porte-fusibles.

Insérer dans les emplacements pour fusible 10, 11 et 12 les fusibles 15 A fournis.

} Uniquement pour la prise de courant de I'attelage a 13 poles:

Les fonctions "Fil de charge" et "Masse pour le fil de charge" peuvent étre installées via la
fiche 3 pdles blanche pour la préparation du plus permanent (disponible dans la commerce
sous le numéro de commande 300 025 300 113).

Vérifier le fonctionnement

23. Reconnecter la masse de la batterie du véhicule.

24.

Le systéme Gateway cété véhicule doit étre codé comme indiqué ci-aprés avec un testeur du
service aprés-vente V.A.G. afin d'étendre son fonctionnement pour un dispositif d'attelage :

- 19 Interface Diagnostic pour le bus de données
- Codage long lire/écrire
- 69 Fonction dispositif d'attelage (coder)

25. Verifier le fonctionnement de I'attelage avec un dispositif de contréle adéquat (avec

résistance fixe) ou avec un attelage.

26. Fixer tous les fils avec des attaches-cables.

27. Remonter toutes les piéces qui ont été démontées.
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Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

ANHANGEKUPPLUNGEN

Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

Important notes

Read the installation manual prior to starting work.

The electrical kit should only be installed by qualified personnel.

Caution — Disconnect the battery!
Danger of damage to the vehicle’s electronic system. Data which are stored
electronically may get lost.

Read out the fault storage prior to starting work.

P> Note

During installation special attention has to be paid to the following points:
e Cables must not be pinched or damaged.
e All sealing elements have to be installed properly.

e The socket gasket has to be positioned on the insulating sleeve and not on the individual
wires.

e Lay the cables such that they do not rub on the vehicle and are not bent.
e Do not lay any cables near the exhaust system.

¢ Install the controller such that it is protected against the ingress of humidity. The cable
connection should always face downward.

The additional indicator light (C2) for monitoring the direction indicators on the trailer is already
installed in the vehicle and prepared accordingly.

When a trailer is used, the rear fog lamp of the traction vehicle is deactivated.
In the case of trailers without rear fog lamp, a rear fog lamp has to be retrofitted.

A socket adapter may only be used in conjunction with a trailer. When the trailer is no longer
used, remove the socket adapter.

Correct trailer operation has to be checked using a trailer or a test instrument with load resistors.
Subiject to technical alterations!

10 305 269 391 101 - 20/04 Audi A6



Installation instructions:

Electrical system for towing hitch W

ANHANGEKUPPLUNGEN

Installing the electrical kit

Disconnect the negative battery terminal.
If necessary, remove the following coverings and panels:
In the luggage trunk

- Covering of luggage trunk bottom

- Loading edge covering

- Covering of the right side of the luggage trunk

Remove the vehicle’s 40 mm hole cover on the left of the centre in the rear end plate
(Fig. 1/6).

Lay the cable end with the 16-pin plug from the outside through the cable leadthrough to the
component carrier (Fig. 1/4).

Insert the rubber grommet into the cable leadthrough (Fig. 1/6).
Lay the socket end of the cable set to the socket holder plate (Fig. 1/7).

7. Attach the cable set to the towing hitch with a cable tie if necessary.

Installing the socket

8.

9.

Press the contact insert into the socket housing and push the rubber grommet towards the
socket.

Screw the socket onto the socket holding plate (Fig. 1/7) using the supplied screws.

Connecting the trailer connection unit

} For 13-pin trailer socket only:

10.
11.

12.

13.

If the component carrier 4F0 907 179 for the trailer control unit does not exist in the vehicle,
the component carrier must be ordered via VW Kassel with a twin bolt (N907 717 01) and a
combination nut (N902 867 03).

Insert the trailer control unit into the component carrier (Fig. 1/1) and lock it in place.

Insert the 16-fold connector housing into the intended slot of the trailer control unit and lock it
into place.

Insert the 12-fold connector housing of the 14-core cable set into the intended slot of the
trailer control unit and lock it into place.

Disconnect the blue 32-pin connector from the Comfort Control Unit (Fig. 1/5) and open the
latch. Unlock the following wires and insert them into the black 3-pin socket housing provided
on the cable set:

- The orange/brown wire from compartment 1 into compartment 1.

- The orange/green wire from compartment 17 into compartment 3.

Audi A6 305 269 391 101 - 20/04 11



Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

ANHANGEKUPPLUNGEN

14. Insert the individual orange/brown and orange/green wires of the 14-core cable set into the
now free compartments 1 and 17 of the 32-pin plug as indicated by the colours.

15. Unlock the following wires and insert them into the white 3-pin socket housing provided on the
cable set:

- Black/white wire from compartment 19 to compartment 3.
- The black/red wire from compartment 20 into compartment 2.
- Black wire from compartment 21 to compartment 1.

16. Insert the individual black/white, black/red and black wires of the 14-core cable set into the
now free compartments 19, 20 and 21 of the 32-pin plug as indicated by the colours.

17. Close the latch and re-insert the connector into the Comfort Control Unit.
18. Fit the now open 3-pin housings together as indicated by the colours.

19. Connect the brown wires with the eyelets to the vehicle’s ground point (Fig. 1/2) at the rear
right.

20. Remove the rear cover on the right fuse carrier (Fig. 1/3) and open the violet latch. Insert the
following wires into the respective fuse chamber (remove component carrier before if
required):

- The red wire into compartment 10.
- The red/black wire into compartment 11.
- The red/blue wire into compartment 12.
21. Close violet latch on the fuse carrier.
22. Insert the supplied 15 A fuses into fuse compartments 10, 11 and 12.

P> Note

Using the white 3-pin connector for the constant plus extension kit, the functions "charging
lead" and "ground for charging lead" can be retrofitted (available in specialised shops under
the order number 300 025 300 113).

Checking correct operation

23. Reconnect the ground of the vehicle’s battery.

24. The vehicle’s gateway has to be coded using a V.A.G. service tester to extend its functionality
to the use of a towing hitch as follows:

- 19 Diagnosis interface for data bus
- Read/write long coding
- 69 Trailer function (coding)

25. Check the trailer function with the help of a suitable test instrument (with load resistors) or
with the help of a trailer.

26. Secure all cables using cable ties.
27. Refit any parts removed for installation.

12 305 269 391 101 - 20/04 Audi A6
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Impianto elettrico per il gancio di traino @
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P

Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

Note importanti

Prima di iniziare i lavori, leggere le istruzioni di montaggio.

Il kit elettrico deve essere montato solo da personale qualificato.

Attenzione - Staccare la batteria!
Danni all'elettronica del veicolo, i dati memorizzati possono essere persi.

Prima di iniziare consultare la memoria degli errori.

P> Nota

Durante il montaggio prestare molta attenzione a quanto segue:

| cavi non devono essere bloccati o danneggiati.

Posizionare tutte le guarnizioni a regola d'arte.

La guarnizione della presa deve essere posizionata sulla guaina isolante e non sui singoli fili.
Posare i cablaggi in modo tale, che non sfreghino contro il veicolo e non risultino piegati.
Non posare i cablaggi nelle immediate vicinanze dell'impianto gas di scarico.

Montare le centraline in modo tale che non possa entrare umidita. Il collegamento del cavo
deve essere sempre rivolto verso il basso.

La lampada (C2) di controllo degli indicatori di direzione del rimorchio & gia presente e
preconfigurata sul veicolo.

In caso di funzionamento con rimorchio viene spenta la luce retronebbia del veicolo.
In caso di rimorchi non corredati di luce retronebbia, questa dovra essere prevista.

La presa adattatore pud essere impiegata solo in presenza del rimorchio. Staccando il rimorchio
togliere anche la presa adattatore.

Verificare le funzioni con il rimorchio stesso oppure un dispositivo di misurazione con resistenze
di carico.

Con riserva di modifiche tecniche!
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Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

Montaggio del kit elettrico

Staccare il morsetto negativo dalla batteria.
Togliere eventualmente le seguenti coperture e rivestimenti:
Nel bagagliaio

- copertura del pianale di carico

- copertura del bordo di carico

- rivestimento del lato destro del bagagliaio

Rimuovere la copertura del foro da 40 mm a sinistra, in prossimita del centro, della lamiera
posteriore del bagagliaio (fig. 1/6).

Far passare dall'esterno il terminale del cavo con lo spinotto a 16 poli attraverso il passacavi
e portarlo fino al porta-apparecchi (fig. 1/4).

Infilare la bussola di gomma nel foro di passaggio cavi (fig. 1/6).
Portare I'estremita della presa del fascio cavi alla lamiera portapresa (fig. 1/7).

Se necessario, fissare il fascio di cavi con una fascetta sul gancio di traino.

Montaggio della presa

8.

9.

Inserire il contatto ad innesto nel corpo della presa e avvicinare la guarnizione di gomma alla
presa.

Fissare la presa al suo supporto (fig. 1/7) mediante le viti fornite in dotazione.

Allacciamento del modulo di collegamento rimorchio

P Nota

10.
11.

12.

13.

14.

Se il porta-apparecchi 4F0 907 179 per la centralina di comando rimorchio non & presente
nel veicolo, deve essere ordinato alla VW Kassel insieme ad una vite doppia (N907 717 01)
ed un dado combinato (N902 867 03).

Inserire e bloccare la centralina di comando rimorchio nel porta-apparecchi (fig. 1/1).

Inserire e bloccare in posizione il corpo della spina a 16 poli nel relativo connettore della
centralina di comando rimorchio.

Inserire e bloccare in posizione il corpo della spina a 12 poli del fascio di cavi a 14 conduttori
nel relativo connettore della centralina di comando rimorchio.

Estrarre lo spinotto blu a 32 poli dalla centralina di comando comfort (fig. 1/5) ed aprire il
bloccaggio. Sbloccare i seguenti cavi ed applicarli nel corpo bussola nero a 3 poli situato sul
fascio di cavi:

- conduttore arancione/marrone dalla camera 1 alla camera 1;
- conduttore arancione/verde dalla camera 17 alla camera 3.

Inserire i conduttori arancione/marrone ed arancione/verde del fascio di cavi a 14 conduttori
nelle camere 1 e 17 ora libere dello spinotto a 32 poli verificando la correttezza dei colori.

14
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Istruzioni per l'installazione:

Impianto elettrico per il gancio di traino W

15.

16.

17.
18.
19.

20.

21.
22.

ANHANGEKUPPLUNGEN

Sbloccare i seguenti cavi ed applicarli nel corpo bussola bianco a 3 poli situato sul fascio di
cavi:

- conduttore nero/bianco dalla camera 19 alla camera 3.
- conduttore nero/rosso dalla camera 20 alla camera 2.
- conduttore nero dalla camera 21 alla camera 1.

Inserire i conduttori nero/bianco, nero/rosso e nero del fascio di cavi a 14 conduttori nelle
camere 19, 20 e 21 ora libere dello spinotto a 32 poli verificando la correttezza dei colori.

Chiudere i bloccaggi e ricollegare gli spinotti alla centralina di comando comfort.
Collegare insieme i corpi a 3 poli ora aperte verificando la correttezza dei colori.

Collegare i cavi marroni corredati degli occhielli alla massa del veicolo (fig. 1/2) sul lato
posteriore destro.

Togliere il coperchio posteriore del portafusibili destro (fig. 1/3) ed aprire il bloccaggio viola.
Applicare i seguenti cavi nelle rispettive camere fusibili (se necessario, prima smontare |l
porta-apparecchi):

- conduttore rosso nella camera 10.
- conduttore rosso/nero nella camera 11.
- conduttore rosso/blu nella camera 12.
Chiudere il bloccaggio viola sul portafusibili.
Applicare i fusibili da 15 A forniti in dotazione nelle posizioni 10, 11 e 12.

> Solo per presa del rimorchio a 13 poli:

Mediante lo spinotto bianco a 13 poli per la preparazione del positivo permanente si possono
realizzare a posteriori le funzioni "Cavo di carica" e "Massa per il cavo di carica" (acquisto da
rivenditori specializzati con codice articolo 300 025 300 113).

Verifica del funzionamento

23.
24.

Ricollegare la massa della batteria del veicolo.

Per ampliarlo della funzione di gancio di traino, il gateway del veicolo deve essere codificato
con un tester di servizio V.A.G. nel modo seguente:

- 19 diagnosi interfaccia per bus dati
- lettura/scrittura della codifica lunga

- 69 Funzione del rimorchio (codifica)

25. Verificare il funzionamento del rimorchio mediante dispositivo idoneo (con resistenze di

carico) o collegando il rimorchio stesso.

26. Fissare tutti i cavi con fascette stringicavo.

27. Rimontare tutte le parti smontate precedentemente.
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ANHANGEKUPPLUNGEN

D

Inbouwinstructie:
Elektrische installatie voor trekhaak

Belangrijke opmerkingen

Lees voor begin van de werkzaamheden de montagehandleiding door.

De elektrische montageset mag uitsluitend worden gemonteerd door gekwalificeerd personeel.

Pas op — accu afklemmen!
Beschadiging van de voertuigelektronica, elektronisch bewaarde gegevens kunnen

verloren gaan.

Voor begin van de werkzaamheden foutgeheugen uitlezen.

p Pasop

Let bij de montage vooral op de volgende punten:
e Leidingen mogen noch worden ingeklemd noch beschadigd.
e Alle dichtingselementen goed bevestigen.

e De stopcontactpakking moet op de isolatieslang worden gepositioneerd en niet op de
enkelvoudige aders.

e Leidingen zo leggen dat deze noch aan het voertuig wrijven noch knikken.
e Leidingen niet in de directe nabijheid van de uitlaatinstallatie leggen.

e Regeleenheden zodanig monteren dat geen vochtigheid binnen kan dringen. De
kabelaansluiting moet altijd naar beneden wijzen.

De aanvullende controlelamp (C2) voor de controle van de richtingaanwijzer op de aanhanger is
reeds aan het voertuig aanwezig en overeenkomstig voorgeconfectioneerd.

Bij rijden met een aanhanger wordt de mistachterlamp van het trekvoertuig uitgeschakeld.
Bij aanhangers zonder mistachterlamp moet deze achteraf worden geinstalleerd.

Een adapter voor de contactdoos mag uitsluitend worden gebruikt bij het rijden met aanhanger.
In het vervolg de adapter verwijderen.

Controleer de aanhangerfuncties door het aansluiten aan een aanhanger of m.b.v. een
testapparaat met belastingsweerstanden.

Technische wijzigingen voorbehouden!
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Inbouwinstructie:

Elektrische installatie voor trekhaak W

ANHANGEKUPPLUNGEN

Elektrische set inbouwen

Minpool van de accu afklemmen.
De volgende afdekkingen en bekledingen indien nodig verwijderen:
In de kofferruimte

- Afdekking van de kofferbakvloer

- Laaddrempelafdekking

- Bekleding aan de rechterkant van de kofferbak

De afdekking van het 40 mm gat op het voertuig verwijderen (bevindt zich links naast het
midden in de achterste afsluitplaat [afb. 1/6]).

Het kabeleinde met de 16-polige stekker van buiten door de kabeldoorvoer naar de
werktuigdrager (afb. 1/4) leggen.

De rubberbus in de kabeldoorvoer (afb. 1/6) plaatsen.

Het stopcontacteinde van de kabelbundel naar de stopcontact-bevestigingsplaat (afb. 1/7)
leggen.

Indien nodig, de kabelset met behulp van een kabelbinder op de trekhaak vastmaken.

Montage van het stopcontact

8.

9.

Het contact-inzetstuk in het huis van het stopcontact induwen en de rubberen pakking tegen
het stopcontact aanschuiven.

Het stopcontact met de meegeleverde schroeven op de stopcontact-bevestigingsplaat
(afb. 1/7) vastschroeven.

Aanhangeraansluitapparaat aansluiten

p Pas op

10.

11

12.

13.

Indien het voertuig niet voorzien is van de werktuigdrager 4F0 907 179 voor het aanhanger-
regelapparaat, dient dit onderdeel in verband met een dubbelschroef (N907 717 01) en een
combimoer (N902 867 03) bij VW Kassel te worden besteld.

Het aanhanger-regelapparaat in de werktuigdrager (afb. 1/1) plaatsen en ineensluiten.

. Het stekkerhuis (16-voudig) van de stopcontact-kabelset in de hiervoor bedoelde slot van het

aanhanger-regelapparaat plaatsen en ineensluiten.

Het stekkerhuis (12-voudig) van de kabelset met 14 draden in de hiervoor bedoelde slot van
het aanhanger-regelapparaat plaatsen en ineensluiten.

De blauwe 32-polige stekker van het comfort-regelapparaat (afb. 1/5) aftrekken en de
vergrendeling openen. De volgende leidingen ontgrendelen en in het 3-polige zwarte
bussenhuis plaatsen dat op de kabelset gemonteerd is:

- Kabel oranje/bruin uit kamer 1 in kamer 1.

- Kabel oranje/groen uit kamer 17 in kamer 3.
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Elektrische installatie voor trekhaak

ANHANGEKUPPLUNGEN

14. Neem de enkelvoudige leidingen oranje/bruin en oranje/groen uit de kabelset met 14 draden
en plaats deze met de juiste kleuren in de vrije kamers 1 en 17 van de 32-polige stekker.

15. De volgende leidingen ontgrendelen en in het 3-polige witte bussenhuis plaatsen dat op de
kabelset gemonteerd is:

- Kabel zwart/wit uit kamer 19 in kamer 3.
- Kabel zwart/rood uit kamer 20 in kamer 2.
- Kabel zwart uit kamer 21 in kamer 1.

16. Neem de enkelvoudige leidingen zwart/wit, zwart/rood en zwart uit de kabelset met 14 draden
en plaats deze met de juiste kleuren in de vrije kamers 19, 20 en 21 van de 32-polige stekker.

17. Vergrendelingen sluiten en stekker weer op het comfort-regelapparaat opsteken.
18. De nu geopende 3-polige huizen ineenschuiven. Daarbij op de juiste kleuren letten.

19. De bruine leidingen met de ringogen op het massapunt (rechter achterkant) van het voertuig
(afb. 1/2) aansluiten.

20. De achterste afdekking van de rechter zekeringshouder (afb. 1/3) verwijderen en paarse
vergrendeling openen. De volgende leidingen in de passende zekeringskamers plaatsen
(indien nodig vooraf de werktuigdrager demonteren):

- Kabel rood in kamer 10.
- Kabel rood/zwart in kamer 11.
- Kabel rood/blauw in kamer 12.
21. Paarse vergrendeling van de zekeringshouder sluiten.
22. De meegeleverde 15 A zekeringen in de zekering-slots 10, 11 en 12 plaatsen.

} Alleen voor het 13-polige aanhanger-stopcontact:

Met behulp van de witte 3-polige stekker voor de continu plus voorbereiding kunnen de
functies "Laadleiding" en "Massa voor laadleiding" ook achteraf worden geinstalleerd (in de
vakhandel verkrijgbaar onder het bestelnummer 300 025 300 113).

Functie controleren

23. Sluit de massa van de accu weer aan.

24. Om de functie van de trekhaak uit te breiden dient de gateway databus van het voertuig
m.b.v. een V.A.G. service-tester te worden gecodeerd zoals hieronder aangegeven:

- 19 Diagnose interface voor databus
- Lengte codering lezen/schrijven
- 69 Aanhangerfunctie (coderen)

25. De aanhangerfuncties m.b.v. een geschikt testapparaat (met belastingsweerstanden) of met
een aanhanger controleren.

26. Alle leidingen met kabelbinders bevestigen.

27. Alle gedemonteerde onderdelen weer plaatsen.
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(D

Navod k instalaci:
Elektrické zarizeni pro zavésné zarizeni

Dulezita upozornéni
Pred za¢atkem prace si prectéte navod k montazi.

Elektrickou sadu smi instalovat pouze kvalifikovany odborny personal.

Pozor - odpojte akumulator!
Poskozeni elektroniky motorového vozidla, pfipadna ztrata elektronicky do paméti

uloZenych dat.

Pfed zacatkem prace vy¢téte pamét poruch.

P> Upozornéni
PFi montazi méjte na zieteli pfedevdim na nasledujici body:
e Vedeni nesmi byt uskfipnuta nebo poskozena.
e Umistéte fadné& vSechny tésnici prvky.
e Tésnéni zasuvky musi byt umisténo na izolaéni hadici a ne na jednotlivych Zilach.
e Vodice instalujte tak, aby se nedrely o vozidlo nebo se nenalomily.
e VodiCe nevedte v bezprostiedni blizkosti vyfuku.

 Ridici jednotky pfipevnéte tak, aby do nich nemohla vniknout vihkost. Kabelova pfipojka
musi vzdy ukazovat dold.

Pfidavna kontrolka (C2) pro kontrolu funkce ukazatel( sméru jizdy na pfivésu jiz ve vozidle
existuje, a je pfipravena k pouZiti!

Pfi jizdé s pfivésem se vypne mlhové koncové svétlo vozidla.
U pfivésl bez koncového svétla do mlhy, musite toto svétlo dodate¢né instalovat.

Adaptér zasuvky se smi pouzivat pouze pfi jizdé s pfivésem. Po ukonceni jizdy s pfivésem,
adaptér zasuvky odstrarite.

Funkce pfivésu kontrolujte pfimo s pfivésem nebo pomoci kontrolniho pfistroje se zatéZovacimi
odpory.

Technické zmény vyhrazeny!
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Elektrické zarizeni pro zavésné zarizeni

ANHANGEKUPPLUNGEN

Instalace elektrické soupravy

Odpojte svorku negativniho pélu akumulatoru.
2. Pfipadné odstrante nasledujici kryty a obloZeni:
e V zavazadlovém prostoru
- kryt dna zavazadlového prostoru
- kryt hrany zavazadlového prostoru
- oblozeni pravé strany zavazadlového prostoru

3. Odstrante 40 mm zatku otvoru ve vozidle vlevo od stfedu zadni stény zavazadlového prostoru
(obr. 1/6).

4. Vedte konec vodiCe se 16pdlovou zastrékou zvendi kabelovou priachodkou k nosniku pfistroje
(obr. 1/4).

Pryzovou prichodku vsadte do otvoru pro kabel (obr. 1/6).
6. Zasuvkovy konec sady vodicl vedte k plechovému drzaku zasuvky (obr. 1/7).

PFipadné pfipevnéte sadu vodicu k zavésnému zafizeni pfivésu pomoci kabelové svorky.

Montaz zasuvky

8. ZatlacCte dotykovou vliozZzku do télesa zasuvky a nasurite na zasuvku pryZové tésnéni.

9. Pomoci pfilozenych Sroubl pfiSroubujte zasuvku pevné na plechovy drzak zasuvky (obr. 1/7).

Pripojeni privésové jednotky
P> Upozornéni

Pokud neni vozidlo vybaveno nosnikem pro fidici jednotku pfivésu 4F0 907 179, musite jej
objednat spole¢né s dvojitym Sroubem (N907 717 01) a kombinovanou matici (N902 867 03)
od VW v Kasselu.

10. Vsadte fidici jednotku pfivésu do drzaku (obr. 1/1) a zajistéte ji.

11. Vsadte 16pdlové pouzdro konektoru do odpovidajici zasuvky Fidici jednotky pFivésu a zde je
zajistéte.

12. Pouzdro 12pdélového konektoru sady vodi¢a se 14 zilami vsadte do odpovidajici zasuvky
fidici jednotky pfivésu a zde je zajistéte.

13. Odpojte modry 32pdlovy konektor od komfortni fidici jednotky (obr. 1/5) a otevrete uzavér.
Uvolnéte nasledujici vodi¢e a vsadte je do Eerného 3pdlového zdifkového pouzdra sady
vodicu:

- Oranzové hnédy vodi¢ z pfedélu 1 do pfedélu 1.
- Oranzové zeleny vodi¢ z pfedélu 17 do pfedélu 3.

14. Oranzové hnédy a oranzoveé zeleny jednotlivy vodi€ ze 14 Zilové sady vodicu vsadte podle
barev do uvolnénych pfedéltd 1 a 17 32pdlového konektoru.
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ANHANGEKUPPLUNGEN

15. Uvolnéte nasledujici vodice a vsadte je do bilého 3pdlového zditkového pouzdra sady vodici:
- Cernobily vodi¢ z pfedélu 19 do predélu 3.
- Cernogerveny vodi¢ z pfedélu 20 do predélu 2.
- Cerny vodi¢ z ptedélu 21 do predélu 1.

16. Cernobilou, &ernodervenou a &ernou zilu ze 14 Zilové sady vodit( vsadte spravné podle
barev do uvolnénych pfedéld 19, 20 a 21 32pdlového konektoru.

17. Uzaviete aretace a vsadte konektor opét do komfortni Fidici jednotky.
18. Nyni oteviené 3pdlové pouzdro opét spravné podle barev sesadte.

19. Hnéda vedeni s koncovym ockem pfipojte k zemnicimu bodu vozidla (obr. 1/2),
nachazejicimu se vzadu vpravo.

20. Odstrarite zadni kryt pravého nosniku pojistek (obr. 1/3) o oteviete fialovy uzavér. Do
prislusnych pojistkovych predélu vsadte nasledujici vodice (eventualné pfedem odmontujte
nosnik pfistroje):

- Cerveny vodié¢ do predélu 10.
- Cervenoderny vodi¢ do predélu 11.
- Cervenomodry vodi¢ do predélu 12.
21. Zavrete fialovou aretaci na nosniku pojistek.
22. Do pojistkovych mist 10, 11 a 12 vsadte pfilozené 15A pojistky.

} Pouze pro 13-pdlové zasuvky pro privésy:

Pomoci bilého 3pdélového konektoru pro pfipravu trvalého kladného polu Ize dodateéné
instalovat funkce "nabijeci kabel" a "kostra pro nabijeci kabel" (k dostani ve specializovaném
maloobchodu pod sortimentnim ¢islem 300 025 300 113).

Kontrola funkce

23. Ukostrete opét akumulator vozidla.

24. Komunikacéni uzel vozidla se musi kvuli rozsifeni funkci zavésného zafizeni pro pfipojeni
pfivésu kdédovat pomoci servisniho zkuSebniho pfistroje V.A.G.

- 19 rozhrani diagnostiky pro datovou sbérnici
- Dlouhé kédovani Cist/zapisovat
- 69 funkce pfivésu (kddovat)

25. Funkce pfivésu pfekontrolujte vhodnym kontrolnim pfistrojem (se zatéZovacimi odpory), nebo
prostfednictvim pfivésu.

26. V8echna vedeni pfipevnéte kabelovymi svorkami.

27.VSechny vymontované dily opét zamontujte.
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